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REGRETABILA INDIFERENŢA

Zilnic apar în presa străină infor
maţii şi notiţe al căror scop vădit 
nu este altul, decît de a defăima Ro
mânia, pe oamenii şi istituţiunile ei. 
Ziarele noastre nu se prea revoltă 
de această sistematică discreditare a 
ţării. Ele sunt preocupate exclusiv 
cu politica noastră internă sau mai 
bine zis cu dinamica partidelor noa
stre. Neapărat, nu se poate cerej 
ca ziarele noastre să ţină seamă de 
toate fleacurile ce se publică în străi
nătate, dar nu este mai puţin ade
vărat că indiferenţa noastră pentru 
ceea ce se zice în presa străină des
pre noi şi ţara noastră, devine une
ori culpabilă.

Mai deunăzi apăru în Neue freie 
Presse dela Yiena un articol despre 
criza noastră ministerială, articol care 
pentru nemaipomenita obrăznicie cu 
care ne insultă stîrnise oarecare sen- 
saţie în cercurile politice în măsură 
de a cunoaşte acea scîrboasă proză. 
Ai fi; crezut, că acel articol are să 
producă o furtună de indignare în 
presa noastră, că va da naştere la o 
discuţiune largă şi aprinsă, cu un 
cuvînt că patronii marelui organ au 
să fie puşi la locul lor pentru această 
incalificabilă insultă adusă României 
Şi naţiunei române în genere.

Ei bine, nu. Afară de un singur 
ziar, La Roumanîe, toate celelalte au 
lăsat 'să treacă acel potop de ofense 
peste ţară fără ca să fie găsit un 
moment oportun de a respinge acea 
umilitoare insultă.

E adînc regretabilă constatarea a- 
ceasta.

Ea ne arată par-că am fi nesim
ţitori faţă cu ast-fel de ofense, par-că 
ne-am desinteresa cu desăvîrşire dacă 
Romania este bine sau falş apreciată 
în ţările apusene.

Să nu se zică, că acest articol din 
Neue freie Presse ar fi o impertinenţă 
jidovească mai mult, şi atît. Mai 
întîiu, este foarte probabil că acel 
articol n’a fost scris în redacţiunea 
acelei gazete, ci se pare că el poartă 
o stampilă semi-oficioasă. Se ştie că - 
deşi acel ziar este liberal şi astfel 
în oposiţiune cu guvernul Austriei, 
el este întrebuinţat de ministerul de: 
externe al monarchiei vecine, la a- 
numite ocasiuni. Tot ce nu se poate 
publica în «Fremdenblatt», se 'tipă
reşte în Neue freie Presse, aşa că 
este foarte posibil ca acel articol in
jurios să fie pornit chiar din birou-, 
rile ministerului de externe, date fiind • 
legăturile acestuia cu numitul jurnal;

Dar chiar dacă nu ar fi întemeiată 
această suposiţie, ziarul din chestiune 
este unul din cele mai mari organe
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de publicitate din lume şi astfel nu 
poate să- fie indiferent pentru noi 
dacă el ne presintă Europei în o lu
mină urîcioasă. ,

Iacă de ce ar fi fost nevoie, ca 
întreaga noastră presă să fi pro
testat cu energie împotriva acelei 
insolente batjocuri ce se aducea ţării 
noastre.

Dar. nu; tăcere pe toată linia în 
această ocasie, ceea ce denotă că u- 
nele din ziarele noastre sunt nepă- 
sătoare în aseminea chestiuni, iar 
altele fricoase.

Ou chipul acesta să nune mirăm 
dacă presa şi cercurile politice străine 
devin din ce în ce mai provocătoare 
faţă de noi.

Dacă taci şi nu te mişti cînd alţii 
te ocărăsc şi te înjură, atunci nu te 
mira dacă ai să fii obiect _de dispreţ 
în cele din urmă.

V ------------------------ ——

„Los v o n  R o m “
„Los v o n  G raz“

«Sä ne desfacem de Roma»] strigă Ger- 
' manii din Austria ; «sä ne desfacem de 

Gras» strigă Slovenii din Stiria. Acestea 
sunt azi două lozinci care represintă două 
antagoniste direcţii politice.

Germanii irredentişti din Austria conduşi 
de domnii Schönerer şi W olf, văzînd că 
clericalii catolici sprijinesc revendicaţiunile 
naţionale ale populaţiunilor slave şi. voind 
şi aminteri să prepare terenul pentru uni- 
rea^politică a Germanilor din Austria cu 
cei din imperiul .german, au luat hotărîrea 
de a se rupe de biserica catolică şi de a 
trece la protestantism.

Această mişcare se părea la început un 
caraghiozlîc. Dar pe zi ce trece, ea se în-

tinde şi ia proporţiuni tot mai mari şi mai 
ameninţătoare, aşa că atît Curtea dela 
Viena cît şi Vaticanul încep a se nelinişti 
de urmările pe care le poate avea în cele
din urmă această propagandă.

Deşi pornită din consideraţiuni exclusiv 
politice, iar nu dogmatice, această ten
dinţă pare că va avea ca resultat, ca o 
parte din Nemţii Austriaci vor trece dea- 
binele la religiunea imperiului german.

Austriacii au început să împedice cu 
poliţia propagarea mişcării.

Probabil, că intervenţia poliţiei va con
tribui mai curînd la accelerarea mişcării.

*

Slovenii din Stiria, o populaţie de vr’un 
milion şi ceva de Slavi, fiind centralizaţi 
cu toate afacerile lor politice in oraşul 
german-naţionalist Graz ,:şi simţindu-se jig
niţi în desvoltarea lor politică şi culturală, 
au lansat de curînd lozinca «Los von Graz», 
adică să ne separăm de oraşul Graz. Ei 
cer ca toate afacerile lor. politice ,sa fie 
centralisate în orăşelul Marburg, în apro
pierea teritorului etnografic sloven, sperînd 
că cu chipul acesta vor reuşi a imprima 
acestui oraş un timbru slavonesc.

Cum se vede, mişcări de secesiune în 
toate părţile, iar guvernul dela Viena stă 
cu mîinile în sîn şi nu face nimic serios 
pentru a pune odată capăt acestor lupte 
violente. .

Contele ' Goluchowsky ■ ar face negreşit 
mai bine dacă s’ar ocupa de aceste ches
tiuni şi dacă ar lăsa a noastră chestiune 
naţională cel puţin în pace dacă nu e ca
pabil sâ o apropie de o soluţie durabilă. 

———.——— ——

; LIGA ŞI POLITICA

In vîrtejul întîmplărilor politice de la noi 
din ţară, acum în , cursul crizei ministeriale 
ziarele cotidiane aduc şi repetă ştirea, că
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M. Sa Regele Carol ar fi exprimat oame
nilor noştri politici care au fost primiţi în 
audienţă, dorinţa ca în viitorul guvern să 
nu figureze nimeni dintre foştii sau actu
alii membri ai Ligii. Regele ar fi .motivat 
această ideie, zic ziarele care se fac ecoul 
acestor ştiri, punînd înainte relaţiunile ţării 
cu Austro-Ungaria şi temerea, ca nici un 
ministru român să nu fie constrîns a face 
scuze imperiului vecin.

Ştirea aceasta ni s’a părut şi ni se pare 
o pură invenţiune. M. Sa Regele Carol ştie 
foarte bine, că cei mai mulţi oameni po
litici aî ţării, cei mai mulţi dîntre aşa zişii 
«ministeriabilii) au fost sau sunt membri 
ai Ligii, prin urmare, dacă ştirea gazetelor 
ar fi adevărată, atunci o să remînem în 
curînd fără guvern!.........

Dar lucrul e imposibil. M. Sa cunoaşte 
mai bine decît ori-;cine chestiunea naţională 
şi este' astfel în măsură de a şti că Liga 
nu face politică iridentă; nu poate fi deci 
nimic «compromiţător» pentru vr'uri om 
politic dacă a fost sau este membru al 
Ligii.

Liga nu e o asociaţie de conspiratori, 
de carbonari, ci de cetăţeni pacinici dar 
doritori de a sprijini în cadrele legalităţii 
mişcarea de emancipare culturală a Ro
mânilor de peste hotare.

LASCAR CATARGIU

Zilele acestea fu dus la ultimul 
locaş unul dintre cei mai mari băr
baţi de Stat ai României, Lascar Ca
targiu, şeful partidului * conservator 
din ţară.

Moartea acestui ilustru patriot a 
lăsat regrete unanime nu numai pen
tru perderea mare pe oare a cauzat-o

în politica ţării, ci pentru că Lascar 
Catargiu, unul din cei mai puternici 
stîlpi ai României moderne, era. un 
caracter model, un om pătruns în 
toată fiinţa sa de cele inai înalte vir
tuţi cetăţeneşti.

Nu e de competenţa noastră a in
tra în analiza meritelor patriotice 
ale acestui bărbat de Stat.

Tot ce vrem să relevăm este, că 
în tot timpul presenţii sale la guvern, 
mai cu osebire sub regimul său din 
urmă, mişcarea naţională era puter
nică şi făcea să salte inimile româ
neşti de bucurie, cu toate că Lascar 
Catargiu nu rostise discursuri în 
chestia naţională şi nu promisese 
nimic.

Dar se vede, că precum în toate 
chestiunile aşa şi în cea naţională 
regretatul om de Stat avea deviza 
celui ce tace şi face.

Liga şi comitetul naţional de peste 
munţi au depus coroane pe mor- 
mîntul său, ceea ce dovedeşte că a 
fost bine apreciat şi în cercurile na
ţionaliste.

Ne asociem şi noi la doliul ţării 
exprimînd neconsolatei familii pro
fundele noastre condoleanţe.

DEMOCRAŢIA
(Urmare)

După etimologie, demagogul este con
ducătorul poporului, iar acest conducător 
e necesar la bine şi la rău. Dar din an
tichitate chiar acest cuvînt nu se lua decît 
în sens rău, şi el şi-a păstrat această ac
cepţiune în limbele moderne. Demagogul 
este acela care caută a seduce şi a înşela 
poporul, sfătuindu-1 să ia resoluţiuni con
trare interesului public şi ducîndu-1 astfel
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în rătăcire în profitul unui interes parti
cular. In micile republice greceşti, dema
gogul nu avea alt ssop decît posesiunea 
comandamentului, exerciţiul efectiv al su
veranităţii. în Statele moderne, a căror în
tindere e mai mare şi a căror constitu- 
ţiune e mai complicată, demagogul are 
adesea un scop mai modest: servirea unui 
interes pecuniar particular.

Demagogul cunoaşte toate artificiile e- 
locuenţii şi mai ales arta de a utiliza su- 
fismele şi de a emoţiona pasiunile.

Nici studiul, faptelor, nici metoda în ra
ţionament nu îi sunt necesare; lui îi ajunge 
a interesa, a aţîţa, a linguşi. Ori-care ar 
fi subiectul pe care el îl tratează, el nu 
are nici odată n ici.esitare, nici îndoială; 
el afirmă totdeauna cu fruntea sus şi cu 
tonul celei mai proiunde convicţiuni, fără 
a evita minciunile cele mai obraznice.

Toate chestiunile iau pentru el uşor forma 
personală, pentru că aceasta este cea mai 
inteligibilă pentru cei ignoranţi, cea mai 
comodă spre a tulbura spiritul ascultăto
rilor suscitînd în ei iubirea şi ura: el a- 
fectează de asemenea cuvinte abstracte 
puţin definite şi locuţiuni susceptibile de a 
fi luate în mai multe înţelesuri.

Tema clasică, foarte veche şi mereu 
nouă, a declamaţiunilor demagogice este 
aţîţarea la ură în contra celor bogaţi şi la pu
nerea mînei pe toate averile lor. Ce ad
mirabilă temă! Ascultătorilor li se presintă 
astfel un scop foarte visibil, pe care orcine 
îl distinge sau crede a-L distinge lămurit 
şi crede a -1 ajunge fără oboseală. Ca auxi 
liare sunt la îndemînă poita de cîştig, in 
vidia, ura, instincte destul de comune; şi 
ce tablouri sunt din contră opulenţa şi 
trîndăvia celor bogaţi în contrast cu pri 
vaţiunile şi activitatea celor săraci! Ce de 
apeluri la justiţie ca oamenii să fie trataţi 
la fel sau cel puţin să fie remuneraţi după 
meritele lor aparente. Poftim şi pune în 
în faţa acestei elocuente consideraţiuni a-

supra legilor naturale şi a urmărilor lor 
fireşti, asupra ordinei sociale, asupra jo
cului forţelor care l’au stabilit şi-l menţin 
— greu îţi va fi sa faci a fi ascultat, ne
cum. să convingi lumea.

Aceste predicaţiuni în potriva celor bo
gaţi şi în favorul celor sărăci sunt familiare 
demagogilor cari pretind să guverneze. 
Aceia care debutează sau aceia ale căror 
pretenţiuni sunt mai puţin ambiţioase, au 
teme mai variate; aceştia sunt advocaţii 
care caută şi găsesc cauze d. e., o regiune 
doreşte să aibă un canal sau un drum de 
fer; un oraş cere un pod, un liceu etc. 
ele trebuesc satisfăcute cît de ciirînd. Iar 
dacă li se vorbeşte de dificultăţi budge
täre, de menţinerea ordini în finanţe 
aceasta dovedeşte strîmtoare de spirit, su
părare etc.

Cauza protecţionistă interesează mai ales 
pe cei bogaţi. Dar advocaţii ei au ştiut 
să o susţină cu succes în faţa celor săraci 
pînă a face pe consumatorii de pîne să 
crează că ei ar avea vr’un interes a.se 
lipsi de hrană spre a releva veniturile pro
prietarilor vînzători de grîu. Nici-odată re
torica demagogică n’a obţinut un succes 
atît de remarcabil.

(Va urma). 
--------- -

D’ALE NOASTRE j  

Mania limbelor străine
II

Nu e adevărat, că spre a-ţi însuşi o su
perioară cultură generală trebue să cunoşti 
bine «limbile moderne», cum se numesc de 
obicei: germana, franceza şi engleza.

Sunt nenumăraţi Români în ţara aceasta 
cărora nime dintre cei ce îi cunosc, nu le 
poate contesta întinse cunoştinţe şi o a-
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devărată educaţie a sufletului, fără că ei 
să cunoască limbele moderne, în ori ce cas 
fără a le «cultiva».

înţeleg ca să căutăm a cunoaşte una sau 
alta dintre limbele moderne, dar nu înţeleg 
ca să rivalizăm în «perfecţionarea» în fran
ţuzeşte, nemţeşte etc., nu înţeleg să ne fo
losim mereu de aceste limbi, mai ales cînd 
nu avem trebuinţă imperioasă ; nu înţeleg 
cu un cuvînt, să le dăm preferinţa asupra 
propriei noastre limbi naţionale.

După a mea părere, este o fundamentală 
greşală a sili mii şi mii de băeţi să în
veţe mai ales a vorbi, limbi străine. Nu 
aceasta este calea pe care vom putea a- 
junge noi să ne creăm o proprie cultură, 
naţională.

Inchipuiţi-vă pe un tînăr român care ar 
ii absolvit un liceu după noua noastră lege 
de instrucţie. El va şti, să presupunemi 
foarte binò nemţeşte, franţuzeşte, englezeşte 
italieneşte. El va avea deci posibilitatea de 
a-şi găsi hrană inţelectualâ în literaturele 
acestor limbi şi tiu va înţelege de ce să 
mai citească româneşte, de ce să mai scrie 
româneşte cînd întreaga literatură streină 
îi este în original la disposiţiune şi cînd 
pe de altă parte toată lumea românească 
va începe a face tot astfel?

E perfect adevărat, că sunt între cei cu
noscători de limbi străine şi oameni care 
se preocupă de înaintarea noastră literară 
şi care nu citesc scrieri străine de cît a- 
proape exclusiv în acest scop. Dar aceştia 
constitue o infimă minoritate, pe care ma
joritatea oamenilor de carte nu’i înţelege 
şi nu îi sprijineşte.

Da, să dăm unei părţi a tinerimei şi in
strucţie în limbi străine, dar să nu gene" 
ralizăm principiul şi mai ales să nu-1 exa 
gerăm, ci să ţinem mereu seamă şi să şi 
propovăduim ideia conducătoare : că lim
bele străine trebue să ne servească ea mij~ 
toace pentru înaintarea culturei noastre 
naţionale, iar nu pentru înstrăinarea de 
neam a celor, pe care Statul şi societatea 
îi obligă a învăţa limbele străine.

- Stan.

D e sv e lir i in te r e s a n te
De ce a căzut Andrâssy? — Chestia he- 

ghemoniei. — Părerea Monarchului —  
Principele Bismarck împărtăşea 

părerea asta.

Lumea politică din monarchie ţine de si
gur încă minte de sensaţia ce o produsese, 
în luna Iulie 1879, demisiunea surprinză
toare a lui Andrâssy, din postul său de 
cancelar al monarchiei, numai decît după 
încheierea tractatului de alianţă între Ger
mania şiAustro-Ungaria, din care apoi de
venise, cu alăturarea Italiei, tripla alianţă. 
In aceeaşi vreme, precum este cunoscut, 
venise la putere contele Taaffe, adică acel 
bărbat de stat, care din însărcinarea expresă 
a împăratului Francisc Iosif, inaugurase 
era îndestulirii popoarelor negermane în 
Austria, delăturînd, prin asta ca conse
cinţă tot mai trebuincioasă, heghemonia ger-, 
mană..

Cu cît sensaţia retragerii lui Ahdrăssy 
era mai isbitoare, cu atît mai acoperit cu 
vălul celui mai nepătruns secret era şi ră
măsese motivul ori motivele întâmplării a- 
cesteia — chiar pînă azi. Nu-i vorbă, se 
scrise, discuta şi se combina foarte mult 
pentru a ridica vălul, dar îndată ce cineva 
«iniţiat» eşi la suprafaţă cu cutare ori cu
tare desvăliri, acestea în curînd fură com
bătute şi dovedite ca neadevărate.

Acum vine iarăşi un publicist necunoscut 
consilier împărătesc Iosif Penizek, condu
cătorul serviciului de corespondenţă din 
Viena al lui «Ndr. Listy»; cu unele d'es- 
văliri în această materie, care ni se par 
foarte interesante şi mult verosimile.

Continuînd adică în cea mai de căpetenie 
revistă politică lunară cehă, « Ceska Revuen, 
editată sub auspiciile partidului ceh tînăr 
în Praga, polemica cu ziarele din Germa
nia privitor la atitudinea Cehilor faţă cu 
tripla-alianţă, suspomenitul publicist scrie 
într’altele:

«Nici pînă astăzi nu se ştie cu siguranţă 
«de ce contele Andrâssy, iscălind tractatul 
«de alianţă încheiat cu Germania, a demi- 
«sionat? Pot să spun atîta, că ceea ce se 
«bănuia, e adevăr.- Contele Andrâssy adică
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unu împărtăşea punctul de vedere al Co- 
uroanei, că  co n d iţia  a lia n ţe i a c e s te ia  e s te  o  
« m in o r ita te  în  p a r la m e n t  cu partidele slave. 
«C on tele  Taaffe c u n o ş te a  d is p o s iţ iu n ile  ş i  
« a r g u m en te le  m o n a rch u lu i ş i le  c o m u n ic a se  
« în te m e ie to r ilo r  d r e p te i d in  1879. In tr e  a c e şti  
« in iţia ţi e r a  şi d e p u ta tu l d a lm a tin  dr. Klaici 
« in tim u lc o n te lu i Taaffe, om u  c u m in te  a g e r ă .  
«C eea  ce  a  p ă s tr a t  d in  c o n v o r b ir ile  cu  d în -  
«su l, o  r e d a u  aci. A r g u m e n ta r e a  era  c ît  se  
«p o a te  d e  c la r ă  ş i a n u m e  : d in  p a r te a  N em - 
«ţilor  a u s tr ia c i n u  e r a  d e  a ş te p ta t  îm p o tr i-  
« v ire  co n tra  a lia n ţe i cu  G erm a n ia , d a r  tre- 
« b u ea  să  s e  ţin ă  se a m ă  d e  te m e r ile  d in  
« p a r tea  S la v ilo r , că  a d ică  r e la ţ iu n ile  s ta 
b i l i t e  p r in  tra c ta t v o r  in f lu e n ţa  a su p r a  po- 
« litice i in tern e . P e n tr u  ca  te m e r ile  a c e ste a  
« să  fie  d e sr ă d ă c in a te , era  d e  tr e b u in ţă  a le  
«da p u t in ţa  S la v ilo r  s ă  c o n lu c r e z e  la  în -  
« c h e g a r e a  s tă r ilo r  in te r n e .

« P e  l in g ă  a ceste , a lia n ţa  era  b a sa tă  ş i  p e  
«decenal, a d ică  p e  c o n t in g e n tu l arm atei, 
« v o ta t  p e  o  p e r io a d ă  d e z e c e  an i. D a r  le- 

. « g e a  a su p r a  a c este i m ă su r i n u  p u te a  fi a d u să  
« d ec ît cu  o  m in o r ita te  d e  d o u ă  tre im i. S la v ii  
«se d e c la r a se r ă  a v o ta  d ecen a tu l, p e  c în d  
« N em ţii s e  îm p o tr iv e a u . D a c ă  d e p in d e a  de  
«ei, a lia n ţa  s ’ar fi f o s t  d e str ă m a t în c ă  acum  
« d o u ă z e c i an i, l ip s in d u -i b a s a  m ilitară ...

« P r ic ip e le  Bismarck, în v o in d u -se  cu  sch im -  
« b a rea  s is te m u lu i, p r ic e p e a  m a i b in e  p o-  
«litica, d e c ît  d o m n ii p o lit ic ia n i d e  a tu n ci şi 
«de a s tă z i  a i N e m ţilo r  ; e l  ş t ia  că  d ia g n o sa  
«lu i F r a n c isc  Io sif  e r a  cea  m a i bună»...' --------- = § = !© £ = & ------- -
' Contra lui Kossuth

Cine dintre Unguri ar fi cutezat acum 
vr’o zece două zeci de ani să zică o vorbă 
critică despre «marele» lor apostol naţional 
Kossuth? Cel ce ar fi îndrăznit s’o ţ facă, 
ar fi fost omorît cu pietre.

Se vede însă că acest fanatism pentru 
rebelul grandoman s’a cam aşezat, căci 
acum se arată unul după altul semne, că 

'în societatea maghiară se găsesc şi oameni 
care au curajul de a-şi spune părerea a- 
devărată despre această mărime ungurească.

Acum cîte-va luni apăru la Lipsea o 
broşură, scrisă de un preot maghiar, şi în 
care se puneau în evidenţă lucruri menite 
a nimici cu desăvîrşire aureola lui Kossuth.

Zilele trecute, preotul maghiar Dr. Reindl 
a rostit, cu ocasia unui banchet, la care 
luase parte şi representantul primatelui din 
Ungaria, un discurs în care a zis între 
altele: «Kossuth Lajos a fost cel mai mare 
şarlatan politic, de cînd există lumea».

Din cauza aceasta, ziarele maghiare sunt 
indignate şi înjură pe numitul preot.

Este însă în orice cas caracteristic, că. 
Ungurii încep a-şi da seama despre ade
vărata valoare a acestui fanfaron.

Vaete şoviniste

D e  c în d  cu  tr e c e r e a  B u n e v a ţ i lo r  d in  San- 
to v a  d e la  ca to lic ism  la  o r to d o x ism , fo ile  
ş o v in is te  m a g h ia r e  s ’au  p lîn s  p e  to a te  to 
n u r ile , c ă  m a g h ia r ism u l în d u r ă  p e r d e r i în 
sem n a te; b a  ch ia r  în fr în g e r i  d u r e r o a se . 
M ult s ’a o c u p a t  cu  « a p a r iţiu n ea »  a c e a sta  
în  d e o se b i o r g a n u l e x tr e m  « E g y e té r té s» . 
I n  n u m ă ru l s ă u  d e la  7 A p r ilie  a c e s t  z iar  
scr ie , că p o p o r u l b u n e v a ţ  î ş i  p ă r ă s e ş te  c re 
d in ţa , fiin d că  n o u a  r e lig ie  le  p e r m ite  folo
sirea limbei lor naţionale în  c e le  b iser i-  
cesc i. A sta  d o v e d e ş te , că  a z i naţionalitatea 
are mai mare putere decît religia. Tot din  
m o tiv u l a c e sta  fa c  ş i  G erm a n ii d in  A u str ia  
p o lit ic a  n a ţ io n a lis tă  su b  lo z in c a  « L os v o n  
R om .» T r e c er e a  B u n e v a ţilo r , z ice  fo a ia  m a 
g h ia ră , înseamnă o per dere pentru maghia
rism, ba chiar o înfrîngere, m a i a le s  d a că  
s e  v a  ţin e  se a m ă , că  B u n e v a ţ i i ,  d e ş i  d e  o- 
r ig in ă  s la v ă , la  1848 a u  ţin u t, cu  cred in ţă  
la  M a g h ia r i p în â  în  s f îr ş it  ş i  a u  lu p ta t  a-, 
lă tu r e  a cu  e i în  ş iru r ile  h o n v e z ilo r . C on 
to p ir e a  d e  acu m  a B u n e v a ţ i lo r  în  b iser ic a  
s îr b e a sc ă , e s te  —  z ice  d in  n o u  —  o  m a re  în 
fr în g e r e  p e n tr u  m a g h ia r im e . ■

T o t a c e la ş i z ia r  co n sta tă , p e  urm a' u n ei 
s ta t is t ic ia n  u n g u r , că  M a g h ia r ii scad , ia r  S lo 
v a c ii  se  s p o r e sc  în  c o m ita te le  P o jo n , N eu tra , 
B a r ş  şi H o n t ş i_ în  tim p  scu rt U n g u r ii  au
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p erd u t pieste 100.000 d e  su fle te . .U n d e  în a 
in te  c ’o  su ta  d e  an i e le m e n tu l m a g h ia r  era  
p rép o n d éra n t, a z i n u  se  m a i află  n ic i u r 
m ele m a g h ia r im e i.

Conflictul sîngeros Oe la ^îra9
Cei zece tineri micălăceni precum şi" 

mama unuia dintre ei, cari aii fost ares
taţi la Arad, au fost puşi în libertate, de 
oare-ce Yoô Bêla, căpitanul de poliţie, a 
terminat cercetarea şi actele dresate s’au. 
înaintat tribunalului.

Punerea în libertate s’a făcut în urma 
intervenţiei d-lui advocat Dr.' Ispravnic, 
apărătorul recruţilor.

Bucuria tinerilor a fost mare. Abea le 
venea să creadă, că au fost puşi în liber
tate, cu toţii au declarat că la poliţie au 
fost trataţi uman, ceea-ce înregistrăm cu 
satisfacţie. Dacă justiţia îi va găsi vinovaţi 
vor fi ei pedepsiţi atunci şi astfel în adevăr 
nu este nici o nevoe ca la poliţie cineva 
să fie maltratat.

E destul de trist peste tot, că s’a în- 
tîmplat această vă? sare de sînge, care dacă 
poliţia nu sărea asupra feciorilor, de sigur 
s’ar fi evitat.

Cş nevoe era anume ca poliţia să caute 
a lua steagul cu sila? Cei de la poliţie 
ştiau de unde sunt feciorii, puteau să-’şi 
procure numele lor cu cea mai mare în
lesnire şi să-i dea astfel în judecată. De 
sigur a fost numai un esces de zel a vre
unui funcţionar mai inferior, care.alarmînd 
garda', a provocat conflictul şi a făcut să 
se verse sînge nevinovat.

Că presa maghiară şi de astădată a cău
ta t' să exploateze faptul alarmînd ungu
rimea, dovadă este că atît ziarele locale 
uit şi cele din Budapesta spun că «feciorii 
de Valahi au rupt Steagul UllglirCSC» 
Ş1 pe tema aceasta insultă pe toţi cei 
cari fac 'educaţiunea ţărănimei . române,

zicînd că instigă poporul la acte antipa
triotice etc.

Adevărul e că ziarele calomniază ele 
o naţie întreagă, care agresivă n’a fost nici 
odată, care nu batjocoreşte ce este stînt 
altor neamuri, dar care, dovadă s’a făcut, 
sare în baionetă când vorba e să-şi apere 
tricolorul şi steagul împărătesc sub care 
în lupte multe a cîştigat atîta glorie.

------- — .

INSOLENŢA UNGUREASCA
Z ia re le  m a g h ia r e  s ’au  o c u p a t p e  la r g  cu  

c a u z e le  c r iz e i n o a s tr e  m in ister ia le . U n u l  
d in  ele , Hazánk, scr ie  în  p r iv in ţa  a c e a sta  
u n  artico l d e  o  r a r ă  in so le n ţă , p recu m  s e  
p o a te  v e d e a  d in  tra d u c er e a  p e  care  o r e 
p ro d u cem  d u p ă  Tribuna:

«D e la  a n ii p a tr u z ec i în c ep în d , R o m â n ia  
’şi-a  p u tu t  p e rm ite  a d ese -o r i lu x u l d e  a-şi 
sch im b a  p r in c ip ii în  scu rte  in te r v a lu r i d e  , 
tim p. D u p ă  B ib escu , O a n tacu zîn o , ap o i G hica , 
d u p ă  a c e e a  G uza, în  fin e  C arol, p e  l în g ă  
ca re  în să  treb u e  să  ră m în ă , căc i n u  é  p r in - . 
c ip e  o p in ca r , ci - -  dom n. A cu m  d eja  n u 
m a i în  sc h im b ă r ile  d e  g u v e r n  se  m ai p o a te  
d e lec ta  ş i- ’ş i p o a te  fa ce  p e tr e c e r e  cu  a ceea  
că în  ce ch ip  p o a te  să  ş ic a n e z e  p e  v e c in u l  
a ce la  ră b d u r iu , c a re  la  fie -care  a ru n că tu ră  
d e  p e a tră  r ă sp u n d e  cu c îte  o  a ru n că tu ră  
d e  p în e , —  a c e a sta  în să  n u  d in  g r îu  r o 
m â n esc  ’ş i-o  co a ce . D e  d r a g u l R o m â n ie i  
’i-a  c lă d it  ca n a lu l P o rţilo r-d e-fier , a n im ic it '  
cred itu l fă in e i u n g a r e  în  fa ţa  s tr ă in ă tă ţe i, - 
s ’a îm p in s  în s u ş i  în  d eru tă  m a ter ia lă  ş i  
’şi-a  ca u z a t  eco n o m ie i sa le  a g r ic o le  p a g u b e  
ir e p a r a b ile . A c e a s ta  în s ă  a fo s t  m ai m u lt  
d e c ît  s im p lă  b u n ă :v ec in ă ta te , a fo s t  n e în -  
d o e lp ic u l sem n  a l la ş ită ţe i.

D a r  d a c ă  e x is tă  d eja , n ’a v e m  ce  să  fa-, 
cern. O d a tă  se  v o r  d e sc h id e  d o a r  o ch ii ş i 
p o lit ic ia n ilo r  m a g h ia r i ş i n u  se  v o r  m u l
ţu m i n u m a i cu  la u d e  se c i:  că  ce am  fă cu t  
a ic i a c a să  cu  V a la h ii  n o ş tr ii p rop rii, c îţ i  
p o p i («pópát») am  p ă lm u it, c îţi d a sc ă li («dăsz-, 
kâlt») am  în c h is  în  tem n iţe . A ceia  n e  b a t  ' 
cii g r îu , cu  p orci, c u  b a n i ş i  cu în ţe le p c iu n e , 
ia r  n o i n e  lă u d ă m  în  b r o şu z i v o la n te  cu  
c îte  o p r o s t ie  d e  a n o a stră .
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B r o şu r a  sc r isă  d e  J a n cso  B e n e d e k  în  
P ltim u l e i r é su lta t  a  tr în tit  p e  g u v e r n u l  
rom ân . N u  n e  m ijloc im  b ro şu ra , c i a g ita ţ iu 
n ile  p o r n ite  d in  a cea sta , car i a u  d a t oca- 
siu rié  la  tu m u ltu r i d e  s tra d ă . M in istru l-  
p r e s id e n t  S tu rd za , p e  care l ’am  p u te a  ca 
r a c té r isa  cu  e p ite tu l d e  « B â n ffy  a l R o m â 
n ilor» , la  a c e a sta  ’ş i-a  c o m a n d a t la  fa ţa  
lo cu lu i p e  S p le n y i-ii  ş i  K re c sâ n y -ii d în s u iu i  
(p re fec ţi d e  p o liţ ie  în  P e s ta . R ed .) ş i sp re  
în tă r ir e  a d isp u s  şi c o n s ig n a r e a  c îto r v a  
c o m p a n ii d e  d o ro b a n ţi. S tr a d e le  fu s e s e  r o 
ş ite  d e  s în g e  d e  ce tă ţea n , m iliţ ia  a  îm p u şc a t  
în  d em o n stra n ţi.

L a  n o i a c e a sta  ar fi d ecu rs  fă r ă  sg o m o t  : 
în  ca m eră  o  in te r p e la ţie , la  e a  u n  su b it  
r ă sp u n s  m in is te r ia l, ş i . lu c r u l  s ’a isp ră v it , 
î n  R o m â n ia  în s ă  o a m e n ii su n t  d e  fire  m ai 
v în jo a să . «Ţ in e  m in te»  (cztne mititye) n u  
ad o a rm e a ş a  cu r în d , ca  fo c u l d e  p a ie  u n 
g u resc . A rm a  d e  c ă p e te n ie  a o p o s iţ ie i  r o 
m ân e e a g ita r e a  în  con tra  m a g h ia r im ei-  
lu a rea  T r a n s ilv a n ie i, e x te r m in a r e a  m a g h ia 
r im ei « asia tice»  şi a d n e x a r e a  la  R o m â n ia  
a  p ă m în tu lu i l ip it  d e  ta lp e le  R o m â n ilo r  
a r d e len i -  să  z icem , că  p în ă  la  T isa . U n d e  
n u m a i r ă sa r e  u n  V a la h  cu  p lu te , lo c u l a- 
c e îa  să  a p a r ţin ă  R o m â n ie i, a c e sta  e sc o p u l
« R o m â n ie i ired en te .»

Ş i d u p ă  ce. în  U n g a r ia  n u  n u m a i M a
g h ia r u l are  m o tiv e  d e  p lîn g e r e , ci ş i d e là  
b u n ii n o ştr i V a la h i s e  în c a se a z ă  d a r e a  şi 
e i in d u r ă  « ş ica n e le  a m p lo ia ţilo r  a lă tu r e a  
cu  in d ig e n u l m a g h ia r , n a tu r a l că  b u n ii  V a 
la h i su n t  d e  cr ed in ţă , că  d in co lo  în  ţară  
(a cczârâ»-b an ) n u  e x is tă  n ic i, e x e c u to r  de  
d are, n ic i so lg ă b ir e u , n ic i ju d e ţ, ci o a m en ii  
se  îm b u ib ă  în  m ă m ă lig ă  p în ă  în  fu n d  ş i 
E ld o r a d o  în  R o m â n ia  se  în c e p e . P r e o ţii  ş i 
în v ă ţă to r ii , a d v o c a ţ ii  ş i n ă d r ă g a r ii  d e  la  
n o i m e r e u  cu  a c e a sta  îş i  p r o s te s c  c r e d in 
c ioşii, ia r  d e  d in c o lo  p r im e sc  în  b ă n u ţi (b a -  
n yok ) ş i  în  b a n c n o to  a ju to r u l în tr u  sp r i
j in ir e a  a c ţiu n e i m a i d ep a rte .

G u v e r n u l a şa  n u m it  lib e r a l a l lu i Sturdza. 
n u  m u lt p r e ţ  p u n e a  p e  a c e ste  m işcăr i. 
P e n tr u  e l  a  fo s t  d ea ju n s, că  p o a te  d e s p o ia  
U n g a r ia  m a te r ia lic e ş te  ş i-’i  p o a te  su b m in a  
cred itu l, ş i p e  b a n i  scu m p i p o a te  o c tro a  
ce le i m a i m a r i ţă r i a g r a r e  d in  E u r o p a  ş u 
b r e d u l g r îu  ro m â n esc . I n  sc h im b u l a c e s 
to ra  se  r e n te a z ă  a p o i să  te  fa c i a n u  v e d e a  
p ă lm u ir e a  p r e o ţilo r  («p op a  p o fozâs» ) à la

s is te m u l B â n ffy  ş i  să  te  fa c i su r d  la  a n u 
m ite  p ă r ţi d in  v ă ic ă r â r ile  d e  aici. A  cu i e 
a v e r e a , a c e la  e  d o m n u l, ’ş i-a  c u g e ta t  e l  
(g u v e r n u l lu i S tu rd za ), « la să  d e c i s ă  m ai 
a rd ă  d e  d u r e r e  a ce l p ie p t  ce  a ş te a p tă  v in 
d eca re» . U n g a r ia  să  cu m p e re  n u m a i cu  
b a n i scu m p i g r îu l  ro m â n esc . S b u rd ă ln ic ia  
lu i  B â n ffy  ş i s p a s m o d ic a  lu i a că ţă ra re  
d e  p u te r e  a tra d a t  p e  iu b itu l s ă u  am ic  
S tu r d z a  ş i a c e s ta  p o a te  m er g e  acu m  la  

’ C aro l e v e n tu a l ca  su p rem  — H a u sm e iste r .
C in e  ar fi să  v in ă  în  fr u n te a  g u v e r n u lu i  

r o m â n  ? In  m in u tu l a c e sta  n u  ştim  în că . 
P r o b a b il  că  p a r tid u l « co n se rv a tiv » . I n  R o 
m â n ia  în s ă  c u v în tu l a c e s ta  n u  are  n ic i o 
în se m n ă ta te  s e r io a s ă . E  c o n s e r v a t iv  ace la  
c a re  e  d e ja  om  b a tr în , l ib e r a li  su n t  ce i în  
v îr s tă  m ijlo c ie  ş i  n a ţ io n a li  —  su n t o a m e n ii ti
n er i. In tre  a c e ş t i  d in  u rm ă  su n t  m u lţi ş i  d e  
c e i c u  s e n tim e n te  r e p u b lic a n e  ş i  in im icii, 
h o tă r îţ i  a i d in a s t ie i  P e n tr u  ce  su n t  ch iar  
ş i d e  a ceştia , —  n i-o  e x p lic ă  p o lit ic a  de  
fa b r ic e  a R e g e lu i  R o m â n ie i ş i u ra  fa ţă  d e  
d o m in a ţiu n e a  «străinilor». P u te r n ic a  od ă . 
« N o i v r e m  p ă m în t!»  a  p o e tu lu i G eo r g e  
C oşb u c, d e  o r ig in ă  u n g u r e a n , n e  sp u n e  m ai 
m u lt d e c ît  u n  în tr e g  v o lu m  d e  co n fer in ţe  
d e sp r e  e c o n o m ia  a g r ico lă .

C ît tim p  v o r  a ju n g e  la  g u v e r n  c o n se r 
v a t iv ii ,  n ’a v e m  s ă  n e  tem em  d e  n im ic . A- 
g ita ţ iu n ilo r  în  m ă su ră  m a i m ică  le  v o r  d a  
cu rs  şi a tu n ci, d ar  la  fa p te  n u  se  v o r  în 
cu m eta . D a c ă  în s ă  d e se r to r ii m ilita r i d in  
U n g a r ia  (că c i e ro ii a c e ş t ia  c e i m â i m u lţi 
d e  fr ica  d e  c ă tă n ie  fu g  d incolo), d a că  a- 
c e ş t ia  v o r  a ju n g e  la  g u v e r n , a tu n c i g u 
v e r n u l u n g a r  tr e b u e  să  fie  cu  m a re  p a ză , 
că c i a tu n ci proximus ardei ucalegon.»

---------■— ■ * f r ^ ^ » * * * —  —

UNGURII PE DRIC

« Magyarorszdg publică o corespondenţă 
J din Bonyhâd, lîngă Tolna, în care între 

altele se spune, că Ungurii din acele părţi 
de aceea nu se sporesc la număr, fiind-că 
pe . acolo domneşte sistemul de a avea 
numai un copil, bunăoară ca la  Saşii din 
Ardeal unde cu toate predicele încă ş1 

astăzi mai dăinueşte sistemul de doi copii.
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In comuna Sárköz de lingă Tolna, Un
gurii cîţi au fost au pierit, iar averile lor 
au trecut in mina Nemţilor. Congregaţia 
comitatensă din Tolna a votat o sumă de
200.000 fl. pentru desnaţionalisarea Nem- . 
tilor.î .

.Cu toate astea Nemţii se sporesc şi 
devin tot mai naţionalişti, iar învăţătorii lo rv 
cu toate premiile ce li-se dau pentru a 
răspîndi limba maghiară nu-şi părăsese nea- '
mul şi legea.------------------------------

Concentrarea Croaţilor
Din Viena se anunţă, că pe diua de 

ieri, 16 Aprilip n., au fost convoaţi în A- 
gram membrii maréi partide croate la o 
adunare cu caracter naţional croato-slav. 
Se zice că, adunarea aceasta este con
tinuarea celei ce s’a ţinut anul trecut în 
Tersato şi pentru care ne aducem aminte . 
că deputatul ugronist Polony interpelase 
pe guvernul Bânffy, imputîndu-i, că suferă 
ca Slavii ungari de Sud să lege alianţă 
cu slavii din Austria în contra statului ungar,

La adunarea de ,eri avea să participe 
Croaţii din Dalmaţia şi Istria, cei dintîiu 
în frunte,\cu deputatul din «Reichsrath» 
Bianchini, «duşman jurat al maghiarilor», 
cum zic unele foi din Peşta, iar cei din urmă 
în frunte cu deputatul tot din «Reich. 
sraht»\ Spincici, «mîna dreaptă a episco
pului . Strossmayer.»

Sufletul acestei adunări este Dr. Iosif 
Frank din dieta croată, iar însă-şi adu
narea are de scop elaborarea unui regur 
lamnet nu numai pentru Croaţia, ci şi pen
tru Dalmaţia, Istria, Krajna şi partea su
dică a Istriei, regulament care mai de parte 
să îmbrăţişeze şi causa poporaţiunei croate 
din Bosnia, şi Herţegovina.

Interesant este, că Cehii se ocupă viu 
cu mişcarea aceasta, pretinzînd, că în Bosnia 
şi Herţegovina limba administraţiei să fie 
cea croată,

OHoaie ungurească din Pesta ocupin- 
du-se cu tendinţele federalistice din Aus
tria şi atingînd —: din punct de vedere 
unguresc — şi adunarea din Agratn, zice, 
că ea este «o continuare a complotului din 
Tersato». Croaţii, Dalmatinii şi Slovenii îşi 
ridică — zice — pretensiunile lor asupra 
Bosniei, vor să înfiinţeze un regat sud- 
şlavic şi spre scopul acesta contează la 
sprijinul federaliştilor cehi, dat fiind, că pen
tru ei dualismul nu formează o graniţă.

Grija principală a celor din Pesta este, 
că prin astfel de adunări, veleităţile fede
ralistice din Austria se transplîntă şi între 
popoarele ţărilor coroanei ungare—  ceea 
ce constitue un pericul pentru Ungaria, 
acum mai ales, cînd situaţia în Austria e 
atît de critică , şi cînd raporturile econo
mice dintre cele două părţi ale monarchiei 
nu sunt încă. regulate.

* M Ă R T U R I S I R I  M A G H I A R E
Cu privire la trecerea Bunievaţilor de la 

catolicism la ortodoxism din cauza maghia- 
risării ziarul Egyetértés dela 7 Aprilie pu
blică următorul articol :

«Poporul bunievaţ îşi părăseşte în massé 
credinţa strămoşilor săi. Ese din sînul bi
sericii rom.-cat. şi primesc legea ortodoxă. 
Şi o fac aceasta pe motivul, că noua lor 
religie le permite să se folosească de pro
pria lor limba naţională \n ritualele bise- 
sericeşti. Adică de dragul limbéi şi naţio- 
nalităţei îşi schimbă religia. Ceea-ce do
vedeşte, că în timpurile de acum naţiona
litatea are mai mare putere de cit religia. 
Tot aceasta o experiem şi la Germanii 
Austriei, cari sub lozinca «Los von Rom» 
iac cu - religia politică naţionalistă. Şi pe 
cînd veacuri de veacuri oamenii purtat-au 
răsboaie religionare, deoparte protestanţii 
de diferite naţionalităţi, iar de ceea-laltă 
parte catolicii de diferite naţionalităţi, — 
acum lupta se dă între naţionalităţi di-
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ferite. Odinioară Neamţul ucidea pe Neamţ, 
dacă unul era protestant şi cel-lalt catolic. 
Azi catolicul e în răsmiriţă cu catolicul, 
fiind-că unul vorbeşte nemţeşte, iar cel-lalt
ceheşte. . ' -

Acest fapt caracteristic, politicianul nu 
trebue să-’l dea uitărei.

Trecerea Bunievaţilor înseamnă pentru 
maghiarism perdere, ba chiar înfrîngere.

Acest popor de origină dalmatin, pînă 
acum a fost totdeauna de sentimente pa
triotice, cu toate că "şi-a păstrat naţiona
litatea. Avem mai multe lamilii, harnice, 
cari* sunt de originea Bunievaţilor, şi s’au 
contopit pe deplin în maghiarime. Dar şi 
poporul de rînd a ţinut totdeauna cu noi, 
şi la bine şi la rău. Sîrvianii (râczok) s’au 
năpustit adese-ori asupra măghiarimei pus- 
tiind-o, Bunievaţii de o limbă cu ei însă, 
nici odată. In 1848 încă se răsculase în 
contra noastră toate elementele slave, Bu
nievaţii însă au ţinut cu credinţă pe lîngă 
noi pînă la sfîrşit. Au luptat alăturea cu • 
noi în rîndurile honvezilor.

în oceanul de legea veche poporul bu- 
nievaţ rom.-cat. forma o astfel de insulă, 
pe care puteai clădi cu siguranţă. Religia 
îi deosebia de către Sîrbi. Aceasta nu-’i 
lăsa să li-se asimileze. în interesul acesteia 
se alipea de noi faţă cu Sîrbii. Acum îşi 
părăsiră această religie şi se contopesc în 
biserica sîrbească.

Mare îufrîngere e aceasta pentru noi. 
Cei ce au causat-o, crima lor este egală 
cu trădarea de patrie.

Şi deocamdată pe toate liniile trebue 
să experiem, că maghiarimea retirează, 
iarnaţionalităţile pătrund înainte trium
fătoare.

,în Tolna Şvabii fac scandal în biserică, 
fiind-că preotul spune predica în limba ma
ghiară. Şi statute de o sută de ani pretind 
doar, ca în această limbă s’o spună, nu
mai cît pînă acum nimenea nu le-a validitat 

Iar Baltik, superintendentul bisericei au-

gustine îşi scandalisează credincioşii prin 
predicare în limba slovacă, cînd ungureşte 
ar trebui să predice

Şi tot atunci un diligent statistician al 
nostru, Körösy Józsefe examinînd rapor
turile de naţionalitate din nordul Ungariei, 
ajunge la resultatul, că Maghiarii scad,'iar 
Slovacii se sporesc. în comitatul Pojon, 
Neutra, Barş şi Hont, în restimp de zece 
ani s’au slovacisat 131.000 Maghiari (! !) 
iar în maghiarime s’au contopit în acest 
timp numai 28.000 Slovaci. în scurt res
timp am perdut peste o sută mii de suflete.

Poporaţiunea din sate întregi. să măr
turiseşte azi a fi slovacă, acolo unde înainte 
cu o sută ani elementul maghiar era pré
pondérant, ori cel puţin egal cu cel slovac 
Iar unde şi atunci era în minoritate, pe 
acolo chiar şi urmele maghiarimei s’au 
perdut.

Se mişcă şi Şvabii
.  A X t

în Pressburg, în Ungaria, s’a ţinut săptă- 
mîna trecuta adunarea ţăranilor din vestul 
Ungariei, o adunare a ţăranilor nemţi {Şvabi) 
Cu ocasiunea aceasta s’a văzut, că cer
curile ţărăneşti sunt foarte bine informate 
asupra stărilor politice deplorabile din Un-' 
garia şi aroganţii noştri stăpînitori au ajuns 
să fie osîndiţi şi de către ţărani. '

Ziarele maghiare n’au luat nici o notiţă 
despre adunare şi despre cele petrecute 
acolo, dar ziarul Westungarischer. Grenz- 
sboten dă un raport detailat, din care ex
tragem şi noi vorbirea, ce a ţinut-o în 
adunare un anumit Zalkai şi la care noi 
n’avem nimic de adaos.

Iată ce a zis între altele Zalkai:
«Noul palat al Camerei a costat mili

oane, dar cei ce se adună acolo nu sunt 
vrednici o para chioară. Aceştia sunt nu
mai spre paguba poporului. Un absolutism 
sincer şi drept e mai bun, de cît o astfel
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de representanţă. Ţăranii n’au să aştepte 
nici un bine, nici de la liberali, cari se laudă 
că sunt prieteni ai poporului, nici de la 
apponyişti sau 48-işti, nici de la clericali, 
cari au dat partidului lor frumosul nume 
de «partid poporal». Causa este, că toţi 
aceştia nu sun t. aleşi prin voturile cinstite 
ale poporului, ci au fost scoşi din urmă 
prin şiretlicuri electorale.

Apoi în cameră au ţinut discursuri ful
minante Apponyi, Horăhszky etc., dar ei 
au combătut numai pe Bănffy personal ; 
ei n’au luptat contra sistemului, ci au corn-

A '

bătut numai persoana. îndată ce s’a făcut 
compromisul, s’a făcut pace, s’a îmbrăţişat 
şi acum sunt mulţumiţi.

Ca să se creeze stări regulate şi în 
Ungaria, este lipsă á t votul universal, ca 
votare ̂ şecretă. Căci astăzi cum stăm cn

A

alegătorii ? In Ungaria sunt azi vre-o 800.000 
de alegători. JDin aceştia cam jumătate^ 
sunt împedicaţi a vota pentru restantele 
de dare. Din rest iarăşi sunt jumătate ofi
ciali de stat şi alţi oameni dependenţi. Mai 
rămîne deci un mic rest şi din acesta o 
párté mare este dus la urnă în stâre a- 
meţită de alcool.

îndată ce vorbeşte cine-va despré votul 
universal,Sstăpînitorii strigă, că va fi pri
mejdie, căci îşi vor alege deputaţii lor şi 
Slovacii, Românii, Germanii şi Rutenii. 
ţ Oratorul nu vede în aceasta nici un pe

rierii pentru pntrie, de oare-ce şi popoa
rele aceste iubesc patria comună şi dacă 
Maghiarii-vor procede cinstit faţă de popor, 
vor avea sprijinul necesar. A zi insă celor 
de limbă nemaghiară li-se face amară vi- 
eaţa şi aceasta e de sigur in ’ desavantajul 
Ungariei».

—1— ■ '

DISPARIŢIA MAGHIARISMULUI
Despre aceasta se tîngueşte amar ziarul 

Maghyarorszdg. Iată ce zice el în numă
rul 95 de la 6  Aprilie;

Ştirea de ieri, despre revolte-Nemţilor 
din Tolna, a produs pretutindenea mare. 
sensaţie. Era generală scandalisarea asupra 
caşului, dar nu mai puţin generală :era şi 
surprinderea, că Nemţii din Tolna sunt 
capabili de aşa ceva. Cine ar fi crezut — 
se zicea pretutindenea — că aproape, de 
capitala maghiară, la malurile Dunărei 
blonde celei mai maghiare, în mijlocul! unei 
poporaţiuni maghiare de 67% — să se 
poată întîmpla demonstraţiuni în; contra 
maghiarimei? .

Revoltătorul cas însă nu pentru toţi a 
fost surprindere. întocmai cum astronomii 
preziceau din simpli calculi presenţa cu- 
tărui meteor ascuns : tot astfel ar fi putut 
prezice politicianul cultural maghiar, că ce 
se pregăteşte în Tolna.

Sunt cifre reci acelea, pe basa cărora 
o zicem aceasta. Cifre, cari deja de ani 
de zile vestesc pustiirea maghiarimei pentru 
puţinii cari se ocupă serios cu politica cul
turală maghiară, iar nu conform sistemului 
lui Bănffy.

Despre comitatul Tolna să vorbească 
însă cifrele. • •

Conform numerotărei din 1890," în co
mitatul Tolna maghiarimea locuia în pro
porţie de 67.17%. Schimbările obvenite 
de atunci încoace vor eşi la iveală cu o- 
casiunea numerotărei din anul viitor. Avem 
însă la mînă datele despre generaţia de 
6—15 ani obligată a cerceta şcoala, deci 
despre acea pătură ă poporului, care peste 
circa două decenii va da icoana statistică a 
comitatului după naţionalităţi şi confesiuni, 
v Datele acestea, chiar si cele din ultimii 

trei ani — 1894— 1897 — vestesc' - pus
tiirea precipitată a maghiarimii din Tolna, 
scăderea ei şi faţă cu aceasta întărirea 
garmanismului. Maghiarimea_ arată j in  . de 
an cu cîte goo— ipoo mai puţini bâeţi-. de 
şcoală, acolo unde în întreg comitatul, ea 
are azi 24.406 băieţi de şcoală.

, .Paralel cu aceasta germanismul la bă
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ieţii de şcoală arată, an de an câte un cres- 
cimînt de 400—5 0 0 . .

Dar să vorbească însăşi cifrele:
băieţi de şcoală maghiari germani
în 94—95 erau 29.979 13.190
» 95—96 » . 28.491 13.629
» 96—97 '. » 27.534 13.781

Datele oficiale despre anul şcolar 97—98 
nu le avem încă.

Decreşterea permanentă în numărul bă
ieţilor de şcoală maghiari şi creşterea per
manentă în cel al Germanilor, constitue 
pentru noi mare perdere de forţe. Ar crede 
însă omul, că pe Ungă heghemonia ma
ghiară vestita noastră politică naţională ne 
va conserva barem prin instrucţie maghia-
rimea astfel scăzută.

Şi eată, ce vedem? Aceea, că pe lingă 
scăzemîntul in numărul băieţilor maghiari 
obligaţi la şcoală, numărul celor cari de 
fapt cercetează şcoala, arată un scăzemînt 
încă şi mai mare. Pe cînd numărul obli
gaţiunilor la şcoală arată scăzămînt de nu
mai 900-—/joo, cel al celor cari de fapt 
cercetează şcoala, arată scăzămînt âe 1400 
— 1500 an de an.

Eată statistica băieţilor, cari cercetează
şcola în comitatul Tolna:

' Maghiari Germani
în 1 8 9 4 -9 5  27.291’ 12.420
» 1895—96 25.893 12.750
,, 1 8 9 6 -9 7  24.406 . 13.221

Cum se schimaă raportul de naţionali
tate din comitatul Tolna, cunoscut din nu- 
mărotarea de la 1890, se poate vedea din 
compararea următoarelor trei date:

Conform numărotoarei din 1890 maghia
rimea făcea parte 67.17% din întreagă 
poporaţiunea comitatului.

La obligaţii de şcoală pe anii 1894— 
1897 deja numai 69.20, 67.38, 66.43%
sunt Maghiari. . ' \ '

Conform acestora, maghiarimea obliga
ţilor de şcoală pe timpul milleniuluî stătea 
pe un nivel cu maghiarimea poporaţieî, în 
decurs de trei ani scăzînd cu 3%

Percentele maghiarimei la cei cari cer
cetează şcoală sunt: 68.40,66.74, şi 64.62%- 
In trei ani a scăzut cu 4 % •

Aceasta s’a întîmplat în comitatul lui 
Perczel Dezső, sub ministerul de interne 
al lui Perczel Dezső şi sub presidenţia lui 
Banffy Dezső-

Irlandezii pentru limba lor

S e  ş t ie  în  g e n e r a l, că  I r la n d e z ii  p o a r tă  
o lu p ta  g r e a  co n tra  E n g le z ilo r . D a r  se  n u  
p rea  ş tie  la  n oi, că  I r la n d e z ii  s'imenglezit 
aşa  d e  m ult, în c ît  to ţ i  v o r b e s c  englezeşte, şi 
fo a rte  p u ţin i m a i ş t iu  lim b a  lo r  naţională. 
S u n t în  to ta l cam  700.000 (d in  v r e -o  p a tr u  
m ilio a n e), cari m a i v o r b e s c  lim b a  irlandeză, 
o r a m u ră  a v e c h e i  lim b i ce ltice .

D e  c îţ iv a  a n i în v ă ţa ţ i i  I r la n d e z ilo r  au  
p o rn it  o  m işca re  p e n tr u  a r e a d u c e  la  v e c h e a  
sa  c in ste  lim b ă  p o p o r u lu i lor. S e  lu cră  
a n u m e p e n tr u  c u lt iv a r e a  ş i  r id ic a r e a  e i la  
d e m n ita te a  d e  limbă literară. 1

S ’a  fo rm a t o  asociaţiune în  a c e st  sco p  
şi o  a c ţiu n e  s ă n ă to a să  s ’a  p o r n it  p e n tr u  r e 
d e ş te p ta r e a  la  v ia ţă  a l im b e i irtice .

S ’a u  isc a t  ş i  în tr e  I r la n d e z i  d ife r e n ţe  cu  
p r iv ir e  la  a c e st  fa p t .  U n ii  z ic  că  lim b a  lo r  
e n u m a i u n  d ia lec t , ca re  fa ţă  cu  c im b a  cu ltă  
a E n g le z ilo r , c u n o sc u tă  d e  to ţi, n ’ar  a v e a  
d rep t d e  e x is te n ţă , n ic i fo r ţă  d e  r e s is te n ţă .

A lţii  cred , că  e  d e s tu l d a c ă  lim b a  irică 
e s tu d ia tă  d e că tr e  în v ă ţa ţ i  d in  p u n ct  d e  
v e d e r e  is to r ic  ş i  f ilo lo g ic .

E a r ă ş i  a lţii n u  s e  în d e s tu le s c  cu  a tît, ci 
cu  d r e p t  c u v în t  v o r  se  fa c ă  d in  lim b a  p ă 
r ă s ită  e a r ă ş i o  l im b ă  v ie , g e n e r a lă , p o p u 
la r ă  în  s în u l p o p o r u lu i ir la n d e z .

A c e ş tia  au în f i in ţa t  asociaţiunea ir ică , d e  
ca re  am  p o m e n it . E x is ta  o  lite ra tu r ă  p o p o 
r a lă  fo a r te  v e c h e  la  Ir la n d e z i. P r o d u c te le  
a c e s te i lite ra tu r i s e  r e t ip ă r e sc  ş i  îm p r ă ştie  
în  p o p o r .

F a p tu l că  c e a  m a i m a re  p a r te  a I r la n d e 
z ilo r  v o r b e sc , c e te s c  ş i  scr iu  e n g le z e ş te  n u  
p o a te  f i  o  p ie d ic ă  p e n tr u  a c e a stă  a c ţiu n e  
p o p u la r ă  n a ţio n a lă , ci m a i c u r în d  u n  r  o tiv . 
P e n tr u -c ă  ori-cu m , Ir la n d ez ii su n t  d e  alt 
n ea m , d e c ît  E n g le z ii ,  a u  a lt sen tim en t, a lt  
g u st . I r la n d e z ii  p o s e d  un s im ţ fin  p e n tr u



L ld l  ÎIOmAn I  ' ' 237

adevărate frumuseţi literare. Lor nu le plac 
foiletoanele ziarelor engleze, nici romanele 
picante.

De aceea asociaţiunea irică ’şi-a propus 
a 'edita cărţi poporale în limba irlandeză 
care să servească de hrană sufletească fii
lor săi, ori unde s’ar găsi, fie servitori la 
casele lorzilor, fie marinari, pe oceanele 
îndepărtate.

«Asociaţiunea» aceasta are deja peste o 
sută de despărţeminte. In fruntea ei stă 
acum cardinalul Logue.

In privinţa politică în timpul din urmă 
Irlandezii au cîştigat ceva. S’a făcut o re
formă administrativă cu oare-care coside- 
raţii locale. Dar aceasta fireşte, că nu’-i poate 
mulţumi, ei luptă pentru autonomie deplină. 
Durere, că şi ei sunt desbinaţi în 2 fracţi
uni, Parnellişti şi Antiparnellişti.

In timpul din urmă s’au făcut încercări 
de împăcare, dar’ n’au reuşit. .

Parnelliştii sunt în minoritate 
----  ---------------------------

BISERICA GR. CATOLICA 
DE PESTE MUNŢI

Unirea, organul metropoliei româneşti 
unite de la Blaj, vorbind despre dotarea cle
rului, face cite-va constatări interesante. în
ainte de toate arată, că mai în toate parochiile 
«inteligenţa română, care constitue poseso- 
ratul de frunte, sau nu concurge nici cu 
uri grăunte spre susţinerea preotului său, 
sau dă numai atît, cît prestează ţăranul 
de rînd: apoi şi în şirul poporului de rînd 
economul, care dispune de o moşie, de 
70 jugăre şi 8  boi, dă preotului său o 
merţă de bucate, asemenea zilerului, care 
îşi agoniseşte pînea lucrînd în parte». Ce 
disproporţiune ironică şi batjocuritoare de 
secuiul luminilor? esclamă autorul.

O mare pedică la îmbunătăţirea stărei 
materiale a clerului român gr.-cat., întocmai 
ca şi a clerului gr. or. o află autorul în 
africa panică de chemera neunirii sau 
unirii», căci îndată ce vre-un preot se silea 
să urce venitele parochiale, poporul ame
ninţa cu trecerea la cealaltă confesiune. 1

Pentru a dovedi aceasta, autorul se pro
voacă la faptul, că în părţile, unde Ro
mânii uniţi locuesc în masse compacte, ca 
d. e. în unele părţi ale Sălagiului şi ale 
Sătmarului, venitele preoţeşti sunt mai mari 
pe cînd în părţile, unde locuesc ameste
caţi cu gr. or., venitele preoţilor în loc de 
a se mări, se împuţinează. Această chimere. 
care despărţeşte pe fraţi de un sînge, cei 
chemaţi trebue s’o de lăture.»

Altă pedică mare întru îmbunătăţirea 
stărei materiale a clerului nostru o gă-, 
seşte autorul în deschiderea poporului ş i  
a representanţilor lui, a inteligenţei mirene 
din cadrul afacerilor administraîive.. ale 
bisericii» şi în împrejurarea, că. «nu se 
pune în praxă viaţa sinodală şi încă mixtă, 
stătătoare din cler şi mireni în biserica 
noastră gr. cat. română.» ‘

«Disciplina străbună şi ss. canoane ale 
bisericii noastre ne prescriu şi impun ţine
rea sinoadelor. Cu exemplu demn de imitat , 
şi încoronat cu succese ne premerg alte. 
biserici şi corporaţiuni lumene, iar indigen- 
ţele bisericei şi clerului nostru pretind azi 
convingerea noastră în sinoade». împreju
rarea, că clerul catolic de rit latin nu se. 
adună în sinoade, nu poate servi de exemplu, 
căci esistenţa aceluia e asigurată prin aşe
zăminte şi fundaţiuni nesecate, pe eînd sus-- 
ţinerea bisericelor şi clerului român unit e 
răzimată numai pe umerii sărmanului popor.

în fine, autorul articolului din vorbă, 
care arată nişte vederi foarte sănătoase, 
indică desamăgirea şi înşelăciunea, la care 
a fost expusă biserica română unită. din 
ja rtea  romano-catolicilor şi-şi exprimă marea 
sa îngrijitoare faţă cu uneltirile, ce leur- 
zeâc prin congruă catolicii faţă de Ro
mânii uniţi. Mîntuirea o găseşte numai în 
puterile proprii ale credincioşilor, cari prin, 
înţelegere şi lucrare comună. între preoţi 
şi mireni pot iniţia mari lucruri în favorul 
clerului şi al bisericei.

—■  .......  , ■
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Die Wiener „liberale“ - Presse und die 
Rumänen

- Wien, im April l899.

In einem früheren Artikél wurde auf 
die innigen Beziehungen hingewiesen, die 
seit jeher zwischen der herrschenden ma
gyarischen Clique in Ungarn und der 
pseudbliberalen Partei Österreichs und 
derén Presse besteht. Seitdem der politi* 
sehe Besitzstand der Liberalen in den letz
ten Jahren rapid im Schwinden begriffen 
ist, hat die Begeisterung der «Neuen freien 
Presse» und der ihr verwandtem Organé 
für das «freiheitliche Ungarn» nur noch. 
zugeriómmen, und insbesondere ist es Herr 
v. Széli, der von unserer liberalen Jour
nalistik ins Herz geschlossen wurde. Man 
erhofft sich eben von Ungarn aus eine 
Wiedererwachung des cisleitanischen Libe
ralismus und da die Träger dieses Libe
ralismus die Judaeomagyaren sind, so ist 
es eigentlich ganz logisch, dass die Magya- 
risirungsbestrebungen, trotzdem dieselben 
auch gegen die Deusschen Ungarns ge
richtet sind, in dem bezeichneten Theile 
unserer Presse nicht nur wohlwollende Dul
dung, sondern sogar eifrige Unterstützung 
finden. Wer aus den gelegentlichen Schein
angriffen, die in den letzten Tagen des 
Regimes Bánffy von dieser Seite gegen 
die ungarische Wirtschaft erhoben wurden,' 
geschlossen haben sollte, dass eine wirk' 
liehe Wandlung in den Tendenzen unse
rer zwar deutschgeschrieben, aber jüdische 
und-magyarische Interessen vertretenden 
Blätter platz gegriffen habe, ist bald eines 
Besseren belehrt worden und in den letzten- 
T ágén-hat die Lektüre derselben wohl 
jedermann davon überzeugt, dass Alles 
beim1 Alten geblieben ist.

Dér Rüccktritt des Ministeriums Sturdza 
hat der magyrenfreudlichen Wiener Presse1 

erwünschte Gelegenheit gegeben, einer
seits der ungarischen Regierung einen Be

weis ihrer fortdauernden Anhänglichkeit 
zu geben und gleichzeitig ihrem Hasse 
gegen Rumänien und gegen die Rumänen 
überhaupt die Zügel schiessen zu lassen.
Im Folgenden soll eine kleine Blütenlese 
aus den Bemerkungen geboten werden, 
mit welchen die bereits charakterisirte 
Presse den rumänische Ministerwechsel be
gleitete: Das «Neue Wiener Tagblatt» - 
eines der anständigsten jener Blätter konnte 

: sich gleichwohl nicht enthalten, wieder die 
abgebrauchte Phrase von der «rumänischen 
Irredenta» in Siebenbürgen zu gebrauchen. 
Die sonstige Terminologie dieses Blattes 
bot keinen Grund zu besonderer Aufmerk
samkeit. Dagegen that sich die so gerne 
als «Weltblatt» sich hervorthuende und 
mit seiner «Vornehmheit» sich brüstende 
«Neue freie Presse» durch eine geradezu 
pöbelhafte Aüsdrucksweise hervor. Sie be
gann ihren Artikel, wie folgt:' Die Behelfe 
der rumänischen Parteipolitia sind sehr 
gering an Zahl; ein Gorporal vermöchte 
ihren Gebrauch schneller zu erlernen, als 
den eines neuen Infanterie-G ewehres’(!). 
Thue als Minister das Gegenteil von dem, 
was Du als ' Oppositioneller gethan und 
insultire als Oppositionellen • den Minister 
um dessentwillen, was Du als Minister 
selber hättest thun müssen: ' bas ist die 
einfache, leicht zu befolgende Vorschrift 
für den rumänischen Politiker in allen 
Lebenslagen. Der Minister ist als Landes
verrä ter zu definiren, der. Oppositionelle 
als Gamin und Scandalrrtächer; früher 
oder später wird der Gamin zum Staats- 
manne und Landesverräter, umgestürzt, 
sich wieder in den Gamin zu verwandeln 
. . . .  Der Strick zum Stranguliren (Wie 
vornehm und geschmackvoll! Anmerkung 
der Verfassers) abgelebter oder auch nur 
allzu ausdauernder Faktoren liegt allezeit 
parat; er heisst nationale Aspiration und 
besteht in dem unvenäusserlichen Rechte 
der Opposition von der Regierung zu for-
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dem, was sie nicht thun darf, nämlich die 
rumänische Bevölkerung zum Abfalle von 
der österreichisch - ungarischen Monarchie 
aufzureizen und für die Loslösung zu prä- 
pariren. Leugnet die Regierung, den ein
fachsten Geboten internationaler Pflicht 
zufolge, jeden Zusammenhang mit der be
rühmten rumänischen Culturliga so hat 
sie sich schon der Todsünde gegen den 
heiligen Geist der nationalen Expansion 
«schuldig gemacht (!)» u. s. w. u. s. w.

Ganz in ähnlicher Weise beschäftigen 
sich auch die übrigen jüdisch-liberalen Blät
ter mit dem Rücktritte Sturdza’s. Eines 
desselben, die sogenannte «Österreichische 
Volkszeitung» veröffentlichte einen Leit
artikel unter dem Titel «Das grossrumäni
sche Reich», der unter anderem folgende 
Stelle enthält: «Die rumänische Mischrace 
sieht sich veranlasst, sich für reine Abkämm
linge der Römer zu halten, erhält stets 
neue Anregung durch die Vorstellung es 
werde endlich die ersehnte Gründung des 
grossrumänischen Reiches: doch zu Stande 
kommen. Wiederholt war Österreich-Un
garn gezwungen, den Bukarester Lärm 
modern mit einer nicht misszuverstehen
den Handbewegung abzuwinken. Insbeson
dere war auch die ungarische Regierung 
mehrmals veranlasst, den rumänischen Agi
tationen mit aller Schärfe entgegenzutre
ten, wobei freilich fast immer einige Sieben
bürger Schwärmer (!) das Opfer waren.» 
Ein weiterer Commentar zu diesen von 
angeblichen «deutschen» Blättern den Ma
gyaren zu Liebe geschriebenen Artikeln 
ist nach dem Eingangs Gesagten eigent
lich ganz überflüssig. Es soll und muss 
constatirt werden, dass diese Artikel keines- 
weg etwa die wirkliche öffentliche Meinung 
Cisleithaniens repräsentirt. Der überwie
gende Theil der österreichischen Bevöl
kerung ist .antimagyarisch gesinnt und 
sympathisirt mit den unterdrückten nicht
magyarischen Nationalitäten Ungarns. Et-;

was verächtlicheres wie die Haltung der 
hier citirten Blätter kann es aber nicht mehr 
geben’ insbesondere wenn man bedenkt, 
dass dieselben Leute, die wegen ihres an
geblich unschuldig verurtheilten Stammes
genossen Dreyfuss nicht nur Frankreich 
revoltireren, sondern ganz Euroga seit Jahren 
nicht zur Ruhe kommen lassen, es vefur- 
theilen, wenn die Rumänen des König
reiches sich für ihre siebenbürgischen Volks
genossen interessiren!

Austriacus.

Magyarische Übergriffe
Über die von der Magyaren verfügte Abs

perrung der Donau äussern, sich die Wiener po
litischen Nachrichten folgendenmassen:

Gegen die Versperrung der Donau, welche 
Ungarn durch die angekündigten übertrie
benen Canalgebühren am Eisernen Thore 
und bei den Stromschnellen oberhalb des
selben vornehmen will, ist in Oesterreich 
seitens der Handelskammern und an der 
Donauschiffahrt interessirten Kreise - eine 
lebhafte Bewegung eingeleitet worden. Man 
hält Ungarn vor, dass es durch die Auferle
gung einer Schiffsabgabe im Gebiet der 
Stromschnellen und des Eisernen Thores, 
bevor es noch in ersterem die Schiffahrts
hindernisse wirklich beseitigt hat, dem Ber
liner und dem Londoner Vertrage ebenso 
zuwiderhandelt, wie durch die zweimalige 
Einhebung einer Gebühr im Gebiete des 
Donaustromes zwischen Bazias und Turn- 
Severin, da die genannten Verträge dieses 
ganze Stromschnellef gebiet als ein einheit
liches behandeln. Dass die von Ungarn 
beanspruchten Abgaben ihrer Vertheilung 
und ihrer Bemessungsart nach (von Schiffs
raum und von der Ladung und für vers
chiedene Güter nach verschiedener Höhe) 
allem völkerrechtlichen Herkommen und
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Gebrauch wiedersprechen, wird mit Recht 
noch ganz besonders gerügt.

Die in ihrer Existenz bedrohte öster
reichische Schifffahrt wendet sich mit ihrer 
Einsprache an die österreichische Regie
rung. Diese Instanz wird ihr wenig helfen 
können, nicht nur weil sie Ungarn gegen
über für sich allein erfahrungsgemäss zu 
schwach ist, sondern weil sie streng ge
nommen gar nicht' zuständig ist. Am 
Londoner wie am Berliner Vertrag war 
Österreich ebensowenig Theilnehmer, wie 
Ungarn. Die ganze Donaufrage ist eine 
internationale, in ihr ist Gesammteuropa 
zuständig und Österreich wie Ungarn sind 
nicht als zwei Staaten in Europa vertreten, 
sondern dieses kennt nur die österreichisch
ungarische Monarchie. Letzterer allein ist 
das Mandat zur Beseitigung der Schifffahrts
hindernisse und das Recht, nach gesche
henem Werke Abgaben einzunehmen, er- 
theilt worden.

Zunächst freilich hat Österreich gegen Un
garn seine Interessen vor dem Gesammtreich 
Österreich-Ungarns zu verfechten und dann 
wird és Aufgabe Oesterreich-Ungarns sein 
vor den Berliner Vertragsmächten darzuthun, 
dass es das ihm ertheilte Mandat der Be- 
séitigung der Schifffahrtshindernisse am 
Eisernen Thor und den Stromschnellen 
oberhalb desselben wirklich ausgeführt hat. 
Dann erst —- und bis dahin wird noch ei
nige Zeit vergehen, da die Arbeit noch 
gar nicht vollendet ist — wird dasselbe 
Forum die Abgabetaxen zu prüfen und zu 
genehmigen haben. Die von Ungarn be
liebte Hineinspielung des Vergleichs mit 
dem Nordostseecanal ist von der Schwelle 
abzuweisen, da dieser Canal nicht unter 
den völkerrechtlichen Begriff eines schiff
baren Gewässers gebracht werden kann, 
welches verschiedene Staaten durchläuft 
oder trennt, mit welchem allein es der 
Londoné und der Berliner Congress be
züglich der Donauregulirüng zu thun hätten.

Da von den schiffbaren Gewässern, welche 
sich mit dieser Frage befasst haben, die 
absolute Abgabenfreiheit stipulir wurde, so 
muss Oesterreich-Ungarn, gemäss den völ
kerrechtlichen Satzungen die es selber mit 
unterschrieben hat, verhalten werden, die 
von Ungarn erzwungenen Schifffahrtsab
gaben, die sogenannte Transportsteuer, 
wieder zu beseitigen. Ist Oesterreich allein 
gegenüber Ungarn zu schwach, so muss 
die Gesammtheit der Mächte eintreten, um 
dem Vertragsrechte ( eltung zu verschaffen.

INEORMATIUNI

Toma Galetariu, un fruntaş ţăran din Ţela \ 
(lingă Lipova) a încetat din vieaţă la 7 
Aprilie n., în vîrstâ de 76 ani. Era unul 
dintre acei rari ţărani, cari fără carte, or 
fără multă carte, cu hărnicie şi onestitate 
’şi-a agonisit avere frumoasă şi a înzestrat 
din ea nu numai membrii familiei, ci şi in- 
stituţiunii culturale. Galetariu a lăsat b i
sericii româneşti din Ţela 13.000 fl. Şi a 
mai făcut fundaţiuni de cîte 500 fl. pentru 
şcoala de fete din Arad, alumneul din Arad, 
şcoala din Ţela, Lipova şi Lugoj — şi alte 
fapte bune. Era o figură frumoasă, înalt, 
robust, sănătos pînă în ultimele zile, şi 
frumos ca un trandafir.

*
Românii de peste munţi s’au apucat cu 

. nădejde de chestiunea exportărei de lapte 
; la Gonstantinopol. Reuniunea română de 

agricultură de la sibii adresează acum ţă
ranilor români un apel ca să contribue la 
acest export.

■ *. '
Marele ziar belgian L  Indépendance Belge 

à publicat de curînd un important articol 
care arată că Ungurii nu ţin la tripla A-. 
lianţă în. mod sincer, ci numai pentru cu- 
vîntul că ea să le garanteze hegemonia 
în Ungaria.

Toate jurnalele maghiare sunt. furioase; 
din această causă. Se vede, că se ştiu cu. 
musca pe căciulă.


